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v Operation: standard manual by means of a “fast”
1:4,4 gear for single span covers up to 25 sq m;
for larger dimensions, a motor is required. Versions
with motors can be equipped with automation of the
same brand as the motor.

v Fabrics: stain-resistant, treated to guarantee long
lasting colour fastness, protecting them from UV ray
action, water and micro-organisms.

v Standard: PVC Precontraint 602 fabric blinding,
fire-resistant Class 2, heat-sealed to provide
higher water-proof quality. On request choice from
Precontraint 302, Soltis 86 and 92 fabric collections,
and acrylic fabric from Pratic’s collection.

v Auf Fiihrungen schiebende Abdeckung mit Raff-
Rollo System, die mit extrudiertem Aluminium Profile
(UNI 6060 Legierung, Brinellhdrte70hb) hergestellt
ist.

v’ Profilenbehandlung: ,Vorbehandlung” zur
Verbesserung der Lackierungsbindung, Lackierung
mit UV-dichte Polyesterharz-Epoxypulver, laut
der Qualicoat Qualitdtsnormen; thermische
JAnlassbehandlung”, die definitiv den Lack bindet
und die mechanischen Eigenschaften des Artikels
weiter verbessert.

v Bligeln, Bolzen, Platten und Schrauben aus
Aluminium und Edelstahl. Gehéuse aus
personalisiertem Polyammid. Radialkugellager mit
Doppelschutzkéfig. Rollen aus 6.6 Nylon Glasfaser.
Antriebssiemen aus Polyurethan mit Stahllitze.
Polyammid Gestellen mit Edelstahlbiigeln und
selbstschmierenden Delrin Rollen.

v Bewegung: standard von Hand durch Schnellwinde
Geiger 1:4,4 mit Augenbolzen, Gelekkopf nur fiir die
einschiffigen Abdeckungen mit max. 25 mq-Fléche,
motorisiert fiir héhere Fléchen. Die motorisierte
Versionen kénnen mit Automatismen der selben
Marke des Motors ausgertistet werden.

v’ Gewebe: Schmutz abweisend und behandelt, um
die Dauer der Farben zu garantieren und sie vor
UV-Strahlen, Wasser und Mikroorganismen zu
schiitzen.

v Standard: verdunkelndes Precontraint 602
plastifiziertes Gewebe , Klasse 2 feuerfest,
heissgesiegelt fiir eine bessere Wasserfestigkeit. Auf
Anfrage, auch Precontraint 302, Soltis 86 und 92
und Pratic Acrylgewebe wéhlbar.

Finishes/ Farben

For further information see page 21/ Zuschldge auf Seite 21
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v Bligeln, Bolzen, Platten und Schrauben aus
Edelstahl.

v’ Verdeckte Bodenbefestigungsbligel.

v Eingebaute Dachrinne mit Wasserabfluss innerhalb
der Sténde.

v Max. Tiefe 650 cm.

v Wasserabfluss (vorbehaltlich anders angegeben):
® ein- oder zweischiffig: an rechtem Trdger
e dreischiffig: an Trdgern rechts und links.

v Tecnicover: DachrinneZierleiste fiir ein &sthetisch
eleganteres Ereignis.

Finishes (Tecnic awning/
Fertighehandlungen (Tecnic Decke)

v Standard front and rib profiles in white RAL 9010 or
Ivory RAL 1013 painted aluminium, to match white
or ivory PVC Precontraint 602 blinding, fire-resistant
class 2 fabric, heat-sealed fabric

v On request, with no additional charges: fabric from
Pratic’s collection of PVC Precontraint 302 fabrics.

v Standard Stirnprofile und Sprossen aus RAL 9010
weiss order RAL 1013 elfenweiss lackiertem
Aluminium, mit verdunkelndem, Precontraint 602
weiss oder elfenweiss plastifiziertem Gewebe,
Klasse 2-feuerfestig und heissgesiegelt.

v’ Auf Anfrage, ohne Zuschlag: Gewebe innerhalb
der Tonbereiches der PVC Precontraint 302Pratic
Kollektion wéhlbar.

Optional

v On request, with additional charge: Soltis 86 or 92
fabrics and acrylic fabrics from Pratic’s collection
(with shading function only, not recommended for
water protection).

v It is possible to make: awnings with irregular
shapes, a trapezoid or rhomboid shape, with side
valances beyond the guides; fabric finishes with
recesses; loose fabric with right or left side water
discharge.

OPTIONAL

v Easy Fast: easy connection of profile.

v Auf Anfrage mit Zuschlag: Soltis 86 oder 92
Gewebe und Acrylgewebe der Pratic Kollektion
(diese Gewebe haben nur eine verdunkelnde
Funktion, nicht geeignet als Schiitz vor Wasser).

v’ Realisierungsméglichkeiten: unregelméalige
Formen, auch trapez- oder rautenformige Decken;
Decke mit Seitenausladung (iber die Fiihrungen;
Deckenfertigbehandlung mit Seitentiberstéande; lose
Decke mit rechtem und linkem Wasserabfiuss.

v Braun und RAL 7035 grau Déchlein aus Klasse 2
Glasfaserkunststoff mit Fordertropfblech. Die aus
Aluminium hergestellten Umfangsprofile haben den
selben Farbton der Struktur.

v Standard Tropfenfanger, vorbehaltlich anders
angefragt.

v’ Safety Box oder Box Base Motor (max. P 600 cm;
max L 500 cm).

v Easy Fast: Schnellkupplungssystem der
Léngsschwelle.

Advantages/ Vorteile

v Supporting structural guide (h. 6 x 12 cm).

v standard pre-assembled PVC Precontraint 602,
blinding, fire-resistant, highly stable fabric on ribs
and fronts up to a width of 700 cm.

v noiseless maintanance free Delrin rollers

v Tested with 5000 opening/closing cycles with a
100kg weight corresponding to approximately 15
years of use and 80 km of running

v rapid connection system in back pocket for quick
inspection of traction system.

v Tragfiihrung (h 6 x 12 cm).

v/ PVC Precontraint 602 vorgespanntes, feuerfestes,
verdunkelndes, bestéandiges Gewebe, standard auf
Sprossen- und Forderprofile bis zu einer Breite von
700 cm vormontiert.

v/ Ruhigen und wartungslosen Gestellrollen aus Delrin.
v Durch 5000 Zyklen von Auf- und Zumachen mit
einer Belastung von 100 Kg entsprechend ca.

15-jahrigen Gebrauch und 80 Km-langen Laufe
getestet.
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